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Серия1. Гуманитарные и общественные науки принимает статьи по следующим направлениям: 
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2. Литературоведение.
3. Теория и методика обучения и воспитания.
4. Общая педагогика. История педагогики и образования.
5. Экономика.
Серия2. Естественные и технические науки принимает статьи по следующим направлениям:
1. Биология.
2. Экология.
3. Информатика.
4. Физика.
5. Химия.
6. Математика.

1.  Объем статьи – не менее 5 страниц, включая аннотацию, ключевые слова,
 таблицы, рисунки и библиографический список. Оригинальность – не менее 61%.

2. Статьи должны быть выполнены в текстовом редакторе MS Word и отредактированы строго по следующим параметрам:
· ориентация листа – книжная,
· формат А4,
· поля по 2 см по периметру страницы,
· шрифт Times New Roman, размер шрифта – 11 пт,
· межстрочный интервал 1,5
· выравнивание по ширине
· абзацный отступ 1 см (без использования клавиш «Tab» или «Пробел»).

3. В соответствии с образцом, в начале статьи обязательно должны следовать индекс УДК (достаточно подробный), тема статьи, инициалы и фамилия автора (авторов), его (их) ученая степень, ученое звание, полное наименование организации, краткая аннотация статьи на русском языке и наиболее важные и часто используемые в статье слова (ключевые слова).
 Аннотация (на русском и английском языках) – обязательна. Рекомендуемый средний объем аннотации составляет 500 печатных знаков (ГОСТ 7.9-95), которая должна кратко отражать структуру статьи и быть информативной. Аннотация должна быть четко структурирована, лаконично изложена, а также содержать основные фактические сведения и выводы, представленные в работе. Во избежание искажения передачи авторского смысла при переводе на английский язык заглавия, аннотации и ключевых слов не следует использовать электронные переводчики.
 Ключевые слова (на русском и английском языках) – обязательны и должны содержать 5-10 слов и словосочетаний. Ключевые слова и словосочетания отделяются друг от друга запятой. Приведенные ключевые слова должны предельно точно отражать предметную область исследования.
Заглавие, данные автора, аннотация и ключевые слова должны быть переведены на английский язык и помещены через интервал после ключевых слов на русском языке. Перевод – тщательно отредактирован.
4. Разрядка текста и подчеркивание исключаются! Выделения в тексте делаются курсивом, полужирным курсивом или полужирным шрифтом. Литературные источники должны быть пронумерованы и оформлены в библиографический список ЛИТЕРАТУРА: (до 10 пунктов) в соответствии с ГОСТ Р 7.0.11-2011 (для диссертаций и авторефератов). 
5. В библиографический список не должны включаться неопубликованные материалы, материалы служебного пользования, а также малораспространенные издания. Обязательно указывать номера страниц.
6. Цитаты оформляются следующим образом: в самом тексте после цитаты в квадратных скобках [ ] указываются номер автора в библиографическом списке и номер цитируемой страницы (например: «...Да, хорошо» [1, c. 13]).
В конце статьи в разделе «ЛИТЕРАТУРА:» указываются:
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УДК 570 (07)
Модель методики валеологического воспитания в курсе
«Человек и его здоровье»

Гаврилова М.А.,
 кандидат педагогических наук, доцент
Астраханский государственный университет, г. Астрахань

На основе системного подхода авторами сконструирована модель методики валеологического воспитания в курсе «Человек и его здоровье». Разработанная модель представляет собой открытую, динамическую диагностическую систему, включающую ряд взаимосвязанных и взаимозависимых компонентов, состоящих из совокупности задач, содержания, условий, эффективных методов, приемов и методик диагностики.
Ключевые слова: здоровье, подрастающее поколение, валеологическое воспитание, личная гигиена, модель методики валеологического воспитания.

The methodic model of valeological education in the course 
[bookmark: _GoBack]«A man and his health»

Gavrilova М.А.,
Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor
Astrakhan State University, Astrakhan

In the base of system approach the methodic model of valeological education in the course «A man and his health» was constructed by the authors. The developed model is open, dynamic, diagnostical system including the rate of interlinked and interdependent components, and consisting of the number of tasks, content, conditions, effective methods, techniques and diagnostic techniques.
Keywords: health, growing generation, valeological education, personal hygiene, model of valeological education.
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Обращаем Ваше внимание, что знак – дефис без пробелов допускается использовать только между частями одного (сложного) слова, в остальных случаях используется знак – тире с пробелами. При указании временных и количественных рамок тире используется без пробелов: С. 150–152; 19–20 вв.

